SP 320sn/SP 320sen/SP 325snw/SP 325senw
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1. Ustawienie urzadzenia
/ 40 \

Power Source / Stromquelle / Source
20 cm d’alimentation / Alimentazione / Strgmkilde /
(7.9 inches) Fuente de alimentacién / Stroombron /

10 cm 80 Stremkilde / Fonte de alimentacéo / Fonte
(4.0 inches ax. de energia / Virtaldhde / Strémkalla / Zdroj
% napéjeni / Aramforras / Zrédto zasilania /
15 X Giig Kaynagi / UcTounuk nutamma / Kyat
min. ke3i/ BJR / Bl jrae
20 cm 120-127 V,60Hz, 7 A
70 cm (7.9 inches) 220-240V, 50/60 Hz, 4A

(27.6 inches)
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Language 1/21% Program Fax Info. s
English } No. | ]
German Name: l l
French -/
* This screen is not displayed in SP 320SN/325SNw.
00 0000 0000000000000 0000000000000 0 0000000000000 0O0CFOCKOCGCGPNOCINONOSNOSNOEONONONONOEOEOEONONOEOEOEOOOTOTOSTTOT® OO
Area 1/5 4 [0K Country 83/89% (0K
. Turkey
(0] ¢
Asia UAE }
Oceania
* This screen is not displayed in some models.
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(31]
B Set Date 2/3% Set Date ©»
Month/Day/Year o Day/Month/Year
Day/Month/Year
Year/Month/Day // 2016
00 0000 0000000000000 0000000000000 0 0000000000000 0O0CFOCKOCGCGPNOCINONOSNOSNOEONONONONOEOEOEONONOEOEOEOOOTOTOSTTOT® OO
33]
B Set Time 2/2% Set Time ©»
12-hour Format Hour: Min
24-hour Format )
[17]: [45]

DSG332

Przejdz do strony nr 4 ,Instalowanie oprogramowania”. Dla systemu OS

X, zajrzy do Podrecznika uzytkownika dostarczonego na ptycie CD-ROM lub
na naszg strone internetowg (http://www.ricoh.com/ printers/sp310/support/
gateway/).



2. Instalowanie oprogramowania

Sprawdzenie sposobu podtaczenia komputera

Okresl, jak potgczy¢ sie z Twoim komputerem, zgodnie ze srodowiskiem komunikacyjnym Twojego systemu.

potaczenie bezprzewodowe? potaczenie przewodowe?

#Tak 4’? < %

au Nic J J

przez router (punkt dostepowy)? potaczenie przez potaczenie przez
I ﬁ ) kabel USB kabel ethernetowy
Y
L /ﬁ;p#ﬂ ﬁ#ﬂl
RERRERmER : Przejdz do strony nr 5 ,Podigczanie urzadzenia (USB/siec)’ .

v

potgczenie za pomocg Wi-Fi Direct Zobacz
przez komputer? podrecznik do Wi-Fi Direct na naszej stronie
internetowej(http:/www.ricoh.com/printers/
sp310/support/gateway/).

u
potgczenie za pomocg ptyty CD-ROM potaczenie za pomocg kreatora konfiguracji Wi-Fi
Przejdz do strony nr 6 ,Prosta konfiguracja Przejdz do strony nr 7 ,Prosta konfiguracja za pomocg
za pomocg ptyty CD-ROM” . kreatora konfiguracji Wi-Fi”" .

DSG085

» Aby potaczy¢ sie za pomoca przycisku WPS, przejdz do strony nr 8 ,Prosta konfiguracja za pomocg przycisku WPS”.

» Aby potaczy¢ sie za pomocg kodu PIN, przejdz do strony nr 9 ,Prosta konfiguracja za pomocg kodu PIN”.

» Aby skonfigurowac¢ urzadzenie manualnie, zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika, umieszczonym na zatgczonej ptycie CD-ROM lub
na naszej stronie internetowej (http://www.ricoh.com/printers/sp310/support/gateway/).

« urzadzenie kompatybilne z Wi-Fi Direct jest traktowane jak router (punkt dostepu) i jest mozliwa bezposrednia komunikacja pomiedzy
urzgdzeniami kompatybilnymi z Wi-Fi Direct. W przypadku potgczenia za pomocg funkcji Wi-Fi Direct, nie mozna jednoczesnie potaczy¢
sie z Internetem.

Korzystanie z urzagdzenia za pomoca urzagdzenia mobilnego (Android) (_ios ]

mJak korzystac z urzgdzenia za mJak korzysta¢ z modutu

pomocg urzgdzenia mobilnego zblizeniowego (tylko urzadzenia
Aby uzyskac informacje na temat korzystania z mobilne z systemem Android)
urzadzenia za pomocg urzadzenia mobilnego, Jesli korzystasz z urzadzenia mobilnego
wejdz na podang ponizej strong lub skorzystaj z systemem Android, pobierz i zainstaluj
z ponizszego kodu QR na swoim urzgdzeniu znajdujaca sie na podanej ponizej stronie/pod
mobilnym. ponizszym kodem QR aplikacje RICOH SP 300
series SOM, a nastepnie przyt6z urzadzenie
mobilne do modutu zblizeniowego na urzgdzeniu.

i% http:/lwww.ricoh.com/printers/sp310/
' 'supportlgateway/

0




Podtaczenie urzadzenia (USB/sieg) Windows

dsgo66 dsg067

J’ 5. W zaleznosci od srodowiska komunikacyjnego lub rodzaju
urzadzenia wybierz [Potgczenie za pomocg USB] lub
Aby podiaczy¢ urzadzenie przewodowo potrzebne s3 [Potaczenie sieciowe].
nastepujace elementy. 320 Sovare e =
e Kabel USB lub kabel ethernetowy Wyiers rodza poace:
e Ptyta CD-ROM dotaczona do urzadzenia o w
1. Wiacz komputer. Srm————
2. Wioz dotagczong ptyte CD-ROM do napedu CD-ROM
komputera.
Jesli Twéj komputer nie jest wyposazony w naped CD-ROM,
pobierz plik instalacyjny z naszej strony internetowej (http://www.

ricoh.com/printers/sp310/support/gateway/).
6. Postepuj zgodnie z poleceniami kreatora konfiguracji.

lub 7. Kliknij [Zakoncz] w oknie dialogowym [Zakonhcz
konfiguracje]. Jesli instalator poleci Ci ponowne

uruchomienie komputera, zrestartuj komputer.

SP 320 Series Software Setup
3. Kiliknij [Szybka instal.]. ﬂ Zakotcskonfuracie
'SP 320 Series Software Setup =
p—
w
Wybierz funkde, ktdre chcesz zainstalowac.
Kiiknij [Zakoricz], aby wyjé¢ z programu konfiguracji
e
Konfiguracja zostata zakonczona.

4. W oknie dialogowym [Umowa licencyjna oprogramowania]
wyswietli si¢ umowa licencyjna oprogramowania. Po
przeczytaniu umowy, kliknij [Tak].

59320 Series Sotware Sekop =

Umowa licencyjna oprogramowania

P

Drukug




Podtaczenie urzadzenia za pomocg Wi-Fi (wytacznie seria SP 325)

Windows

Prosta konfiguracja za pomoca ptyty CD-ROM

Aby podiaczy¢ urzadzenie bezprzewodowo potrzebne sa
nastepujace elementy.

e Kabel USB lub kabel ethernetowy

e Router (punkt dostepowy)

e Plyta CD-ROM dotgczona do urzadzenia

1. Wiacz komputer.
2. Wioz dotaczong ptyte CD-ROM do napedu CD-ROM
komputera.

Jesli Twéj komputer nie jest wyposazony w naped CD-ROM,
pobierz plik instalacyjny z naszej strony internetowe;j (http://www.
ricoh.com/printers/sp310/support/gateway/).

ub

3. Kliknij [Szybka instal.].

59320 Seies Software Setup =
Zainstaluj wybor

4. W oknie dialogowym [Umowa licencyjna oprogramowania]
wyswietli sie umowa licencyjna oprogramowania. Po
przeczytaniu umowy, kliknij [Tak].

59320 Series Software Setup =

Umowa licencyjna oprogramowania

7 v
G =] )

_____ 2

dsgo68

5. Wybierz [Potaczenie bezprzewodowe].

59320 Series Softwar Setup =

Wybierz rodzaj pofacz. “

Proszg wybrac w jaki sposdb polaczyé drukarks.

<Wste |[_Dalej > A

6. Postepuj zgodnie z poleceniami kreatora konfiguracji.

N

Kliknij [Zakoncz] w oknie dialogowym [Zakoncz
konfiguracje]. Jesli instalator poleci Ci ponowne
uruchomienie komputera, zrestartuj komputer.

'SP 320 Series Software Setup

Zakoricz konfiguracie

racie. Wybrane elementy SP 320 Series
omySie zanst talowane,

Wik [Zakoric], aby wyséc 2 programu konfiguradi

Konfiguracja zostata zakonczona.

Aby potaczyc¢ sie za pomoca kreatora konfiguracji Wi-
Fi, przejdz do strony nr 7 ,,Prosta konfiguracja za
pomoca kreatora konfiguracji Wi-Fi”.

Aby potaczy¢ sig¢ za pomoca przycisku WPS, przejdz do
strony nr 8 ,,Prosta konfiguracja za pomoca przycisku
WPS?”.

Aby potaczy¢ sie za pomoca kodu PIN, przejdz do strony
nr 9 ,,Prosta konfiguracja za pomoca kodu PIN”.

Aby potaczyc¢ sie za pomoca Wi-Fi Direct, zapoznaj sie z
podrecznikiem do Wi-Fi Direct, umieszczonym na naszej
stronie internetowej (http://www.ricoh.com/printers/
sp310/support/gateway/).



Prosta konfiguracja za pomoca kreatora konfiguracji Wi-Fi

Aby podtaczy¢ urzadzenie bezprzewodowo potrzebny jest

nastepujacy element.
e Router (punkt dostepowy)

Sprawdzenie SSID i kodu szyfrowania

SSID i klucz szyfrowania do routera (punktu dostepu) moze by¢
wydrukowany na etykiecie umieszczonej na routerze (punkcie
dostepu). Wiecej informacji na temat SSID i klucza szyfrowania
znajduje sie w instrukcji obstugi routera (punktu dostepu).

I
/I SSID

XXXKXXKXXKXXX
lub key OCOOKXXKXXX
[ ]
[ ]
[ ]
4 L/
DSG099

Sprawdz SSID i klucz szyfrowania i wpisz je w pustym polu, jak
wskazano ponize;j.
SSID:

Klucz szyfrowania:

Konfiguracja ustawien za pomocg panelu sterowania

) Waine )

e Przed wykonaniem ponizszej procedury zainstaluj
sterownik drukarki, zgodnie z procedurg na stronie
5 ,Podtaczanie urzadzenia (USB/sie¢)”.

e Upewnij sig, ze kabel ethernetowy nie jest podtaczony
do urzadzenia.

1. Upewnij sig, ze router (punkt dostepowy) dziata
prawidtowo.

2. Wecisnij przycisk [Narzedzia uzytkownika].

wec 3 oer

w6 mo

DsG126

3. Nacisnij przycisk [¥] lub [A], aby wybraé opcje [Ustawienia

sieci], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

B Narzedziauzyt.  9/10%
Ustawienia kaset na papier

Ustawienia sieci

Drukuj liste/raport

DSG083

4. Jesli zostaniesz poproszony o wpisanie hasta, wpisz hasto

z klawiatury numerycznej, a nastepnie nacis$nij przycisk
[OK].

Hasto dostepu do menu [Ustawienia sieci] moze by¢ podane w
[Zabez. narzedzi administ.] w menu [Narzedzia administratoral.

1.

12.

13.

14.

15.

Naci$nij przycisk [¥] lub [A], aby wybraé opcje [Wi-Fi], a
nastepnie nacisnij przycisk [OK].

B Ustawienia sieci  2/4 %
Ethernet

Konfiguracja IPv4

DSGOB4

Wybierz opcje [Wiacz Wi-Fi], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

B Wi-Fi
Wigcz Wi-Fi

DSG085

Nacisnij przycisk [¥] lub [A], aby wybra¢ opcje [Wtacz], a
nastepnie nacisnij przycisk [OK].

B Wigcz Wi-Fi
Wytacz

DSGOE6

Nacisnij przycisk [Narzedzia uzytkownika], aby wroci¢ do
ekranu poczatkowego.

Poczekaj az urzadzenie uruchomi sie ponownie.

. Wcisnij przycisk [Narzedzia uzytkownika].

Nacisnij przycisk [¥] lub [A], aby wybra¢ opcje [Kreator
konf.Wi-Fi], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

B Narzedziauzyt.  9/10%
Ustawienia kaset na papier

Kreator konf.Wi-Fi

Ustawienia sieci

DSG352

Jesli zostaniesz poproszony o wpisanie hasta, wpisz hasto
z klawiatury numerycznej, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

Hasto dostepu do menu [Kreator konf.Wi-Fi] moze by¢ podane w
[Zabez. narzedzi administ.] w menu [Narzedzia administratora).

Nacisnij przycisk [¥] lub [A], aby wybraé SSID routera
(punktu dostepu) z listy wyszukanych SSID, a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

Za pomoca klawiszy numerycznych wprowadz klucz
szyfrowania, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Hasto

Ko [ ]
(8-63znak./64szesn.)
WPA2-PSK

» Jako hasto mozesz poda¢ od 8 do 63 znakéw w kodzie ASCII (0x20-
0x7e) lub 64 cyfry szesnastkowe (0-9, A-F, a-f).

* Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat sprawdzania klucza
szyfrowania, zapoznaj sie z sekcjg ,Sprawdzenie SSID i kodu
szyfrowania”.

Nacisnij przycisk [OK].

Chcesz potaczy¢?
(OK/Wstecz)

DSG354



16. Sprawdz rezultat.
Préba potgczenia zakonczona sukcesem:

Potaczenie powiodio sig!

DSG355

Préba potgczenia nie powiodta sie:

Btad potgczenia!

DSG356

» Sprawdz konfiguracje dla routera (punktu dostepu), a nastepnie
pondw probe potgczenia.

17. Konfiguracja ustawien WiFi zostata zakonczona.

Prosta konfiguracja za pomoca przycisku WPS
) Waine )

e Przed wykonaniem ponizszej procedury zainstaluj
sterownik drukarki, zgodnie z procedura na stronie
5 ,,Podtaczanie urzgdzenia (USB/siec)”.

e Upewnij sig, ze kabel ethernetowy nie jest podtagczony
do urzadzenia.

e W krokach od 16 do 17 skonfiguruj kazde ustawienie w
ciggu 2 minut.

HUwaga )

Aby podtaczy¢ urzadzenie bezprzewodowo potrzebny jest
nastepujacy element.
e Router (punkt dostepowy)

1. Upewnij sie, ze router (punkt dostepowy) dziata
prawidiowo.

2. Wecisnij przycisk [Narzedzia uzytkownika].

nc 3 o
K 6o

w o Qe
#

3. Nacis$nij przycisk [¥] lub [A], aby wybraé opcje [Ustawienia
sieci], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

BNarzedzia uzyt.  9/10%
Ustawienia kaset na papier

Ustawienia sieci

Drukuj liste/raport

DSG083

4. Jesli zostaniesz poproszony o wpisanie hasta, wpisz hasto
z klawiatury numerycznej, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

Hasto dostepu do menu [Ustawienia sieci] moze by¢ podane w
[Zabez. narzgdzi administ.] w menu [Narzedzia administratora].

5. Naci$nij przycisk [¥] lub [A], aby wybraé opcje [Wi-Fil, a
nastepnie nacisnij przycisk [OK].

B Ustawienia sieci  2/4 &
Ethernet

Konfiguracja IPv4

DSGO84

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Wybierz opcje [Wiacz Wi-Fi], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

B Wi-Fi
Wigcz Wi-Fi

DSG085

Nacisnij przycisk [¥] lub [A], aby wybraé opcje [Wiacz], a
nastepnie nacisnij przycisk [OK].

B Wiacz Wi-Fi
Wytgcz

DSG085

Nacisnij przycisk [Narzedzia uzytkownika], aby wréci¢ do
ekranu poczatkowego.

Poczekaj az urzadzenie uruchomi si¢ ponownie.

. Wecisnij przycisk [Narzedzia uzytkownika].

Nacis$nij przycisk [¥] lub [A], aby wybraé opcje [Ustawienia

sieci], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

BINarzedzia uzyt. 10/11%
Kreator konf.Wi-Fi

Ustawienia sieci

Drukuj liste/raport

DSG087

Jesli zostaniesz poproszony o wpisanie hasta, wpisz hasto
z klawiatury numerycznej, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

Hasto dostepu do menu [Ustawienia sieci] moze by¢ podane w
[Zabez. narzedzi administ.] w menu [Narzedzia administratora].

Nacis$nij przycisk [¥] lub [A], aby wybraé opcje [Wi-Fi], a
nastepnie nacisnij przycisk [OK].

M Ustawienia sieci  2/4 %
Ethernet

Konfiguracja IPv4

DSGO84

Nacisnij przycisk [¥] lub [A], aby wybraé opcje [WPS], a
nastepnie nacisnij przycisk [OK].

EWi-Fi 6/7%
Potfaczenie biezgce
Wpisz SSID

DSGo81

Naci$nij przycisk [¥] lub [A], aby wybraé opcje [PBC], a
nastepnie nacisnij przycisk [OK].

= Typ WPS 1/2%
PBC
PIN

Nacis$nij [Tak].

PBC
Potaczy¢ PBC WPS?

Tak [ Nie |

DSG093

Pojawi sig komunikat ,Wcisnij [AP] w ciggu 2 minut ”, a
urzadzenie inicjuje potgczenie metodg PBC.



17. W ciggu dwoch minut nacisnij przycisk WPS na routerze
(punkcie dostepowym).

ws N\ ()
&

CHV607

» Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat korzystania z przycisku WPS,
zapoznaj sie z instrukcjg obstugi routera (punktu dostepowego).

18. Sprawdz rezultat.
Préba potgczenia zakonczona sukcesem:

PBC
Potgczenie do AP
powiodto sie
WYJSCIE

« Naci$nij [WYJSCIE], aby wréci¢ do ekranu wy$wietlonego w
kroku 15, a nastepnie nacis$nij przycisk [Narzedzia
uzytkownika], aby powréci¢ do ekranu poczatkowego.

Proba potaczenia nie powiodta sig:
PBC

Potaczenie do AP
nie powiodto sie

WYJSCIE

DSG095

« Naci$nij [WYJSCIE], aby wréci¢ do ekranu wy$wietlonego w
kroku 15. Sprawdz konfiguracje dla routera (punktu dostepu), a
nastepnie ponoéw prébe potaczenia.

19. Konfiguracja ustawien WiFi zostata zakonczona.

Prosta konfiguracja za pomoca kodu PIN

' Waine )

e Przed wykonaniem ponizszej procedury zainstaluj
sterownik drukarki, zgodnie z procedurg na stronie
5 ,,Podtaczanie urzadzenia (USB/siec)”.

e Upewnij sie, ze kabel ethernetowy nie jest podtaczony
do urzadzenia.

e W krokach od 18 do 20 skonfiguruj kazde ustawienie w
ciggu 2 minut.

HUwaga )

e Aby polgczyc¢ sie za pomocga kodu PIN, uzyj komputera
podiaczonego do routera (punktu dostepu).
e Aby podtaczy¢ urzadzenie bezprzewodowo potrzebny
jest nastepujacy element.
e Router (punkt dostepowy)

1. Upewnij sig, ze router (punkt dostepowy) dziata
prawidiowo.

2. Otworz okno konfiguracji za pomoca kodu PIN (strona
internetowa) dla routera (punktu dostepu) na swoim
komputerze.

3. Wcisnij przycisk [Narzedzia uzytkownika].

0SG126

4. Nacisnij przycisk [¥] lub [A], aby wybraé opcje [Ustawienia
sieci], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

BNarzedzia uzyt.  9/10%
Ustawienia kaset na papier
Drukuj liste/raport

DSGO83

5. Jesli zostaniesz poproszony o wpisanie hasta, wpisz hasto
z klawiatury numerycznej, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

Hasto dostepu do menu [Ustawienia sieci] moze by¢ podane w
[Zabez. narzedzi administ.] w menu [Narzedzia administratora].

6. Nacisnij przycisk [¥] lub [A], aby wybra¢ opcje [Wi-Fi], a
nastepnie nacisnij przycisk [OK].

B Ustawienia sieci  2/4 %
Ethernet

Konfiguracja IPv4

DSGO34

7. Wybierz opcje [Wiacz Wi-Fi], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

B Wi-Fi
Wigcz Wi-Fi

DSGO85

8. Nacisnij przycisk [¥] lub [A], aby wybraé opcje [Wiacz], a
nastepnie nacisnij przycisk [OK].

B Wigcz Wi-Fi
Wytgcz

DSGO86

9. Nacisnij przycisk [Narzedzia uzytkownikal, aby wréci¢ do

ekranu poczatkowego.
10. Poczekaj az urzadzenie uruchomi sie ponownie.

11. Wecisnij przycisk [Narzedzia uzytkownika].

12. Nacisnij przycisk [V] lub [A], aby wybraé opcje [Ustawienia
sieci], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
M Narzedzia uzyt. 10/11%
Kreator konf.Wi-Fi

Ustawienia sieci

Drukuj liste/raport

DSGO8T

13. Jesli zostaniesz poproszony o wpisanie hasta, wpisz hasto
z klawiatury numerycznej, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

Hasto dostepu do menu [Ustawienia sieci] moze by¢ podane w
[Zabez. narzedzi administ.] w menu [Narzedzia administratoral.

9



10

14. Nacisnij przycisk [¥] lub [A], aby wybraé opcje [Wi-Fi], a
nastepnie nacisnij przycisk [OK].

B Ustawienia sieci  2/4 %
Ethernet

Konfiguracja IPv4

DSGO84

15. Nacisnij przycisk [¥] lub [A], aby wybraé opcje [WPS], a
nastepnie nacisnij przycisk [OK].

EWi-Fi 6/7%
Potfaczenie biezgce
Wpisz SSID

DSG091

16. Nacisnij przycisk [¥] lub [A], aby wybraé opcje [PIN], a
nastepnie nacisnij przycisk [OK].

= Typ WPS 2/2%
PBC

17. Sprawdz kod PIN.
PIN

Kod PIN:
XXXXXXXX

Potagcz | Przerwij |

DSG0%3

Zapisz kod PIN, zeby go nie zapomnie¢.

18. Wpisz kod PIN urzadzenia (8 cyfr) na stronie routera
(punktu dostepu). (Strona otwierana w kroku 2)

19. Uruchom WPS (system PIN) na stronie routera (punktu

20.

dostepu).

Nacisnij [Potacz].
PIN

Kod PIN:
XXXXXXXX

Potgcz T Przerwij ]

DSG093

Pojawi sig¢ komunikat ,Poczekaj 2 minuty” i rozpocznie sig
tgczenie za pomoca kodu PIN.

21. Sprawdz rezultat.

Préba potgczenia zakonczona sukcesem:

PIN
Potaczenie do AP
powiodto sie
WYJSCIE

« Naci$nij [WYJSCIE], aby wréci¢ do ekranu wys$wietionego w
kroku 16, a nastepnie naci$nij przycisk [Narzedzia
uzytkownika], aby powrdci¢ do ekranu poczgtkowego.

Préba potgczenia nie powiodta sie:
PIN

Potaczenie do AP
nie powiodto sie

WYJSCIE

+ Naci$nij [WYJSCIE], aby wrécié¢ do ekranu wys$wietionego w

kroku 16. Sprawdz konfiguracje dla routera (punktu dostepu), a
nastgpnie ponéw probe potgczenia.

22. Konfiguracja ustawien WiFi zostata zakonczona.



3. Skaner/faks i inne ustawienia

— == mDla 0sob korzystajgcych z funkcji

skanera po raz pierwszy
Informacje na temat konfigurowania ustawien
poczgtkowych skanera znajdujg sie w sekcji ,Jakie
mozliwosci daje funkcja skanera” podrecznika
uzytkownika dotgczonego na ptycie CD-ROM lub
dostepnego na naszej stronie internetowej (http://
www.ricoh.com/printers/sp310/support/gateway/).

m Dla 0s6b korzystajgcych z funkgiji

faksu po raz pierwszy
Informacje na temat konfigurowania ustawien
poczatkowych faksu znajduja sie w sekcji
,2Ustawienia poczatkowe”, w podrgczniku wstepnym
do faksu.

Jak zakupi¢ materiaty eksploatacyjne?

Aby uzyska¢ informacje na temat materiatéw eksploatacyjnych, wejdz na podang ponizej strone lub skorzystaj z ponizszego kodu QR na swoim
urzgdzeniu mobilnym.

» 1%y http:/lwww.ricoh.com/printers/
v%' sp310/support/gateway/

Warunkiem bezpiecznego i prawidtowego uzytkowania urzadzenia jest przeczytanie informacji otyczacych Zasad bezpieczenstwa.

1



Znak towarowy

Android to znak towarowy firmy Google Inc.

IOS to znak towarowy firmy Cisco zastrzezony w Stanach Zjednoczonych
i innych krajch, wykorzystywany na podstawie licencji.

Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Wi-Fi Protected Setup, WPA, Wi-Fi Protected Access,
WPAZ2 i Wi-Fi Protected Access 2 to zastrzezone znaki towarowe
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

Linux to znak towarowy Linusa Torvaldsa zastrzezony w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Mac OS to znak towarowy firmy Apple Inc. zastrzezony w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Microsoft®, Windows®, Windows Server® i Windows Vista® to znaki
towarowe firmy Microsoft Corporation zastrzezone w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach/obszarach.

Red Hat i Red Hat Enterprise Linux to znaki towarowe firmy Red Hat, Inc.,
zastrzezone w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

SUSE to zastrzezony znak towarowy firmy SUSE Linux AG.

SUSE i openSUSE to zastrzezone znaki towarowe firmy Novell, Inc.
Ubuntu i Canonical to zastrzezone znaki towarowe firmy Canonical Ltd.
Pozostatych nazw produktéw uzyto w niniejszym podreczniku jedynie

w celach identyfikacyjnych i mogg one by¢ znakami towarowymi
odpowiednich firm.

Nie posiadamy jakichkolwiek praw do tych znakéw.

Wszystkie zrzuty ekranu, na ktérych widoczne sg produkty firmy Microsoft,
zostaty przedrukowane za zgodg firmy Microsoft Corporation. © 2016
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* Instrukcja
* Oprogramowanie

@" Win ] MacYiosY Android

* Sterownik Linux
* Informacja na temat
materiatéw eksploatacyjnych

http://www.ricoh.com/printers/
sp310/support/gateway/
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